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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos CXOIX. — Izdan in razposlan 2*2. dne decembra 1916.

Vsebiun: (Št. 416 in 417.) 416. Ukaz za izvrševanje odstavka 2, lit. b in c, in odstavkov 3 do 5 § 6 cesar­
skega ukaza z dne 28. avgusta 1916. 1.. s katerim se izpreminjajo nekateri predpisi o kolkovninah in 
neposrednjih pristojbinah. — 417. Ukaz, s katerim se dopolnjuje ministrstvi*ni ukaz z dne 6. decembra 
1916. 1. o varčevalnih naredbali pri razsvetljavi in kurjavi.

416.
Uka/, finančnega ministrstva z dne 

18. decembra 1916. 1.

za izvrševanje odstavka 2. lit. 6 in c. in od. 
stavkov 3 do 5 § 6 cesarskega ukaza z dne 
28. avgusta 1916. I. (drž. zak. št. 281). s katerim 
se izpreminjajo nekateri predpisi o kolkovninah 

in neposrednjih pristojbinah.

Za izvrševanje odstavkov 2, lit. b in c, in 
odstavkov 3 do 5 § 0 cesarskega ukaza z dne 
28. avgusta 14) 1G. 1. (drž. zak. št. 281), ki se 
tičejo prislojbinskega namestka in poprečne pristoj­
bine za skupščine, sc ukazuje naslednje:

« I.

Večji znesek prikiada k pristojbinskemu na- 
mestku in k poprečni pristojbini za skupščine, 
ki ga je pobirati po S 6, odstavek 2, lit. b in c, 
cesarskega ukaza z dne 28. avgusta 1916.1. 
(drž. zak. št. 281). mora vplačevati pristojbinski 
zavezanec brez prejšnjega uradnega poziva v ro- 
kovih, oznamenjenih v S I zakona z dne I 8. marca 
1872. I. (drž. zak. Sl. 33), v § 117 ukaza finanč­
nega ministrstva z dne 10. oktobra 1910.1. (drž. 
zak. št. 186) in v opomnji 1 k tarifni številki 40, 
lit. «, zakona z dne 13. deeetnbra 1802. 1. (drž. 
zak. št. 891.

§ 2.

Ako se 1. dne januarja 1917. 1. plačni 
četrtletni obrok večjega zneska prikiada ne vplača 
pravočasno, je terjati ves na ostanek Vil. deset­
letja pripadajoči večji znesek prikiada s plačilnim 
nalogom.

5#/„ne zamudne obresti je plačati vsako- 
časno za čas od prvega dne, ki sledi ustanovlje­
nemu vplačilnemu roku, naprej dotlej, da se plača 
dospeli dolg.

S 3.

Pri vsaki s plačilnim nalogom vršeči se od­
meri pristojbinskega namestka in poprečne pristoj­
bine, ki jo je plačevati po opomnji 4 k tarifni 
Številki 40, lit. a, zakona z dne 13. decembra 
1862. 1. (drž. zak. št. 89), je predpisati 50%ni 
priklad namesto 25%nega državnega prikiada, 
določenega v § 2 zakona z dne 13. decembra 
1862. I. (drž. zak. št. 89), kolikor je oznamenjene 
pristojbine plačevati za čas od 1. dne januarja 
1917. 1. naprej in niso dani pogoji § 6, od­
stavek 5. cesarskega ukaza.

S 4-

Ta ukaz dobi moč 1. dne januarja 1917.1.

Marok s. r.
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1170 Kos GXC1X. 417. Ukaz ministra za notranje stvari itd. z dne 20. decembra 1916.

417.
Ukaz ministra za notranje stvari 
in trgovinskega ministra v po- 
razumu z ministrom za javna dela 

z dne 20. decembra 1916. L,

s katerim se dopolnjuje ministrstveni ukaz z dne 
6. decembra 1916. I. (drž. zak. št. 406) o varče­

valnih naredbah pri razsvetljavi in kurjavi.

Na podstavi cesarskega ukaza z dne 10. okto­
bra 1914. 1. (drž. zak. št. 274) se ukazuje tako:

Člen I.

V § 4 ministrstvenega ukaza z dne 6. de­
cembra 1916. 1. (drž. zak. št. 406) je vriniti za 
drugi in tretji novi odstavek:

lz ozira vrednih razlogov more politično 
okrajno oblastvo in v krajih, za katere je posebno 
cesarsko policijsko oblastvo, to oblastvo obče ali 
od primera do primera dovoliti, da se smejo 
imeti gostilniški in točilniški prostori odprti do 
12. ure ponoči in vrhutega,da se smejo k večjemu 
ob treh dueh v letu ti prostori ter kavarne imeti 
odprte do 1 ime ponoči.

Notranjo razsvetljavo gostilniških in točilniških 
prostorov, kavareu, gledališč in drugih zabavnih 
prostorov naj ta oblastva omeje na polovico, ali 
ako bi to iz policijskih ozirov ne bilo mogoče, 
vsaj na dve tretjini dosedanje normalne izmere.

Člen II.

Ta ukaz dobi moč z dnem razglasitve.

Trnka s. r. Schwartzenau s. r.
Stibral s. r.
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